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DESCRIPTION QUANTITY
Fixture pan 1
Difuser 1

Wire Nut
Qiy. 3
{Not to scale)
Oty. 1
DIMMER COMPATIBILITY LIST (sold separately}

EBRAND SERIES MODEL
LUTRON Lumea LG-600H-AL
LUTRON Diva DVW-603PGH-WH
LUTRON Diva C.L. DVWCL-153PH-AL
LUTRON Shylark S-600PH-WH
LUTRON Rotary FS-5FH-DK
LUTRON Skylark S-800H-WH

Visit www.Lowes._com to find up-to-date dimmer compatibility information.

A\ sarery nrormanon

Pleass read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or

install the product. Failure to do go could lead to electric shock, fire or other injuries that

could be hazardous or even fatal.

« Be sure the electricity to the wires you are working on is shut off. Either remove the fuse or
tumn off the circuit breaker.,

= Changes or modifications not expressly approved by the party responsibie for compllance
could void the user's authority to operate the equipment.

CAUTION:
« The fidure body is one piece. Do not disassemble it.

Lowes comvportiollo Bl u e




SOLUCION DE PROBLEMAS

A SAFETY INFORMATION

PROBLEM POSSIBLE CAUSE CORRECTIVE ACTION

> . : . ~ NOTICE

ke Brpamnoendonge;,  [['1:Na baymesacioe; e Tpior * This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the following
2-“'_'-:0‘“’""""’" de cableses |0 e iplorce two conditions; (1) This device may riot cause harmful interference, and (2) this device
3. El Intemuptor de lestd |2 Revise los empalmes del ror;:‘ueslfc‘a ﬁpt any Interference recelved, Including Interference that may cause undesired
defectuoso. g"ﬂ:""'l s This equipment hag been tested and found to comply with the limite for a Class B digital
== T  Boumplace &l inbrpbor: device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed fo provide

ables cnzados o el conductor reasonable protection against harmul interference in & residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
ussd In accordance with the Instructions, may cause harmiful Interference to radioc or
telavision reception, which can be determined by tumning the equipment off and on. The
user is encouraged to fry to correct the interference by one or more of the following
measures:
-Rearient or relocate the receiving antenna,
GARANTIA -Increase the zeparation between the equipment and the receiver.
—_— -Connect the equipment Into an outlet on a circult different from that to which the recelver ls
El fabricante garantiza que esta lampara no presentara defectos en los materiales ni la manc de connected. . . .
obra por un perfodo de cinco (5) afios desde la fecha de compra original de parts del i el
consumidor. Repararemos o reemplazaremas sin costo alguno (segin nuestro criterio) la . . . )
unidad en el color y el estilo original, sl estén disponibles, ¢ en un estlio y color simiiares, sl el * This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
orginal ha sido discontinuadeo; sin Inclulr las bombilllas. Las unidades defectuosas se deben PREPARATION

empagquetar correctamente y devolver al fabricante con una carta explicativa y el recibo de Befora beglinning assembly of product, make sure all parte are pressnt. Compare parts whh

compra original con la facha de compra. Llame al 1-866-994-4148 para obtener un nimero do ckage contents list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not
autorizacion de devolucidn y una direccidn donde enviar sl producto defectuoso. Nota: No se ﬁﬁ,mpt to assamble the product. iis o

aceptarén envios confra reembolso {C.0.D., por sus siglas en inglés). La responsabilidad del
fabricante se limlita, en todos |os casos, al reemplazo de |a ldmpara defectucsa, El fabricante no Estimated Assembly Time: 15 minutes
2erd responsable de ninguna otra pérdida, dafic o lesiones causadas por el producto. Esta
limltacién de la responsabllidad del fabricants Incluye toda pérdida, dafio o lasién (1) que Toola uirad for Asssmbly (not Included): Phillipe Screwdriver
involuere a una persona o propiedad u olros casos; {I1) que sea de naturaleza acciderntal o Fad ¥ ( ) he
resultante; (lll} que se base en teorfas de |a garantia, contrato, negligencia, responsabilidad
estricta, agravio o de ofro tipo; o (IV) que se relacions de manera directa o Indirecta con a INSTALLATION INSTRUCTIONS
venta, uso o reparacion del producto. Esta garantia le otorga derechos especiiicos, pero podria 1. Allgn two of the threaded holes on crossbar (DD} over

taner tamblén otros derechos qua varfan ssgin el astado. one set of keyhole siots on the fixture pan (A). From
the inside of fixture pan {A), ingert long screws (BB)
Into allgned holes, leaving about 1 In. of space ﬂ I :

El interruptor de circulto se
dispara cuando se enciende [de fuerza no esté coneciadoa  Revise las conexlones del
la hez. lﬂen'a r:ableado.

hetwesn the screw heads and crossbar (DD).

Mota: Do not Install fixture pan (A) yst. "

: o
Hardware Used 8 o ¢

Long Screw ﬂ- x2 UV o

Portolic%s una marca registrada de LF, LLC. @ Crossbar = —) x1
Todes los derechos resarvados.

Impreso en Ching
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

2. Attach crogsbar (DD) to outlet box (not Included)
using short screws (AA).

Hardware Used

@) short scrow (_ x2

3. Connect the fbdure wires to the supply wires — black
to black, white to white, and green to copper/bare.
WARNING: If there iz no ground supply wire, stop
Instaliation and consult a qualified
electrician.

Once wire connections are made, secure each with a
wire nut (CC).

Hardware Used

@D wireNa By x3

>

~L AL
=

e

4, Lift fixture pan (A) up toward ceiling and carefully tuck
wires Into outlet box. Allgn keyholas on fixture pan
(A) with long screws (BB), then twist fodure pan (A)
until the long screws (BB} engage the namow end of
the kayholes. Tighten long screws (BB) to sscure.

4, Levante la bandeja de la lampara {A) hacia el techo e n
Introduzca culdadosamenta los cables an la caja de
galida. Alinee los orificios con forma de cerradura en
la bandeja de la l&mpara (A} con tomillos largos (BB},
luego glre la bandeja de la ldmpara (A) hasta que los
tornillos largos (BB) se enganchen en el extremo
angosto de los orificlos con forma de ceradura.
Apriate los tornllios largos (BB) para assgurar.

. Coleque el difusor {B) en la bandeja de
la ldmpara (A) y trabe con los dos
ssguros de contencion del difusor en la
bandeja de la lampara (&).

PRECAUCION: Asegiress de que el
borde suparior del difusor (B) asté
completamsnte assgurado con los
seguros de contencién de la bandeja
da la ldmpara (A). En caso contrarlo,
ol difusor (B) se podria caer y romper.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Limpie con un pafio suave y un limpiador para vidrio no abrasivo y suave. NO use solventes
ni impladorss que contengan agentes abrasivos. Cuando limple la [Ampara, asegirese de
cortar la alimentacion elécirica y de aplicar cualquier rociador liquide sobre el pafio limpiador
pero no roclado directamente sobre la lampara.




INSTRUCCIONES DE INSTALACION INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. Allnea dos de los orificlos roscados en la placa 5. Insert the diffuger (B) into the fixture
perforada (DD) sobre un conjunto de ranuras con pan (A}, and secure using the three
forma de cerradura en la bandeja de la lsmpara (A). retaining kocks on fixture pan (A).
Desde el Interlor de la bandaja de la lampara (A), .
coloque |os tomillos largos (BB) en los orificios : CAUTION: Make sure the upper lip of
alineados, dejando un espacio de 2,54 cm aprox. diffuser {B) is secured completsly by
entre los cabezales de los tomillos v la placa i :1:‘ mﬂglgmemr = )Ofcommﬁ(a?lt f:u
perforada (DD). H anti o

NOTA: Todavla no instals la bandeja de la lampara
(A).
Aditamentos utilizados

() Tomillo largo (_ x2

© recaporonce s

2. Coloque la placa perforada (DD) on la caja de sallda CARE AND MAINTENANCE
(no 88 incluye) usando los tomillos cortos {AA).

Clean with a mild, non-abrasive glass cleaner and soft cloth. Do NOT use solvents or clean-
Adiamentos utlllzad ers contalning abraslve agents. When cleaning the fixture, make sure the power |8 tumed

= = off, and any liquid spray should be applied to the cleaning cloth and not sprayed directly onto
@) Tomilo corio (- x2

the fixturs ltself.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM POSSIBLE CALUSE CORRECTIVE ACTION

3. Conecte los conductores de la Kmpara a los conduc- — 1. Power ig off. 1. Check circuit breaksr or wall
tores del suminigtro {negro con negro, blance con Fisdure doss not light. switch.
blanco y verda con cobrefdesnudo). ADVERTENCIA: . g 2. Incotrect wire connection. 2. Check wire splices.

8i no hay un conductor de suministro de puesta & S amhitg = s : .
tierra, detenga la instalacion y consulie con un electri= 3 Defachve vl smich, 2 Rephice swich,

clsta calificado.

Circult braaker trips when Crogsed wires or power wire I8 | Verify wires are comectly con-

Después de hacer las conexionas de cables, asagure lgtiktstumed on. Wreeircind out. recied.

cada conexién con un empalmae plastico {CC).




WARRANTY

The manufacturer warrants thie lighting Tixture o be free from defects in materials and
workmanshlp for a paried of three (3) years from the date of original purchase by the consumaer.
We will repair or replace (at our option) the unit in the original color, and style if available, orina
slmllar color and style If the original tem has been discontinued, without charge, exclusive of
bulbs. Defective unlts must be properly packed and returnsd to the manufacturer with a letter of
explanation and your original purchase receipt showing date of purchase. Call 1-800-843-0087
to obtain a Retum Authorization number and an address where to ship your defective product.
Note: No C.0.D. shipments will be accepted. The liability of the manufacturer is in any case
limited to replacement of the defective light fixture product. The manufacturer will not be liable
for any other loas, damage, or Injury which Is caused by the product This limitation upon the
liability of the manufacturer includes any loss, damags, or injury which is (1) to person or
property or otherwiss; (II) incldental or consequentlal In nature; {lIl) basad upon theores of
warranty, contract, negligence, strict liability, tort, or otherwise; or (IV) directly or indirectly
related to the sale, use, or repair of the product. This warranty gives you specific rights, and you
may also have other rights which vary from state o state.

Printed In China

Portfolio® le a registered trademark of
LF, LLC. All rights reserved.

PREPARACION

Antes de comenzar a ingtalar el producto, ageglrese de tener todas las piezas. Compare las
plezas con la lista de contenido del paquete v |a lista de aditamentos. No Intente ensamblar,
instelar ni usar ol producto si falta alguna pieza o si estas estdn dafiadas.

A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completaments este manual antes de Intentar ensamblar, usar o Instalar sl

producto. No hacerio podria provocar descargas eléchicas, incendios u otras lesiones, las

que pueden ser peligrosas o Incluso fatales.

= Aseglrese ds cortar la electricidad de los cables con loa que esté trabajando. Retire ol
fusible o desconscte sl interruptor de circuito.

+ Los camblos o modificacionas que no astén axpresamenta aprobados por la parte respon-
sable del cumplimiento pedrian anular la autorizacién del usuarlo para utllizar el squipo.

PRECALUCION:
+ El cuerpo de la ldmpara es de una sola pleza. No lo desensamble.

NOTA

+ Este dispositivo cumple con la seccidn 15 de las reglas de la FCC, El funclonamianto esté
sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Esta dispositivc no debe causar interfarencia
perjudiclal y (2) daba aceptar cualquler interfarencia reclbida, Inclulda la interferencis que
pudiess causar un funclonamisnto no deseado

+ Este equipo ha gido probado y se ha verificado que cumple los ITmites para un dispositivo
digltal clase B, conforme a la seccldn 15 de Ias reglas de la FCC. Estos limites se
disefiaron para proporcionar una proteccion razonable contra la imMerferencia perjudicial en
una ingtalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede imadiar energla de
radiofracuencla y, sl no se Instala y usa de acuerdo con las Instrucclones, puede causar
interferencia perjudicial a ka recepcion de radio o television, lo que se puede determinar
encendiendo y apagando el equipo. Se insta al usuerio a tratar de comregir la interferencia
con una © mas de las sigulentes medidas:
- Reorientar o reubicar la antena de recepcion.
- Aumentar la separacion enire el equipo y el receptor.
- Conectar ol equlpo a un tomacomisnte de un clreulto distinto dal que usa el recaptor.
- Solicitar ayuda al concesionaric o a un técnico con experiencia en radio/ TV,

+ Este Instrumento digital clase B cumple con la norma [CES-003 de Canada.

Tlempo sstimado de snsamblaje: 15 minuios

Hemramientas necesarias: Destomillador Phillips




ARTICLE/! #0585687

PLAFONNIER A DEL

MODELE #MXL306-LED32K840

Portfolio® ast une manque de commernce
déposée de LF, LLC. Tous droits réserves.

DESCRIPCION CAHTIDAD

Bandeja de la lampara
B Difusor 1

ADITAMENTOS (8o musstran en tamafio real)

@

] i :

plésﬁno J]

Tomille corto Tomillo largo
Cant. 2 Cant 2 Placa perforada
{no se muestra en
tamafio real)
Cant. 1

LISTA DE COMPATIBILIDAD DE REGULADORES (SE VENDE POR SEPARADOY)

MARCAS SERIE MODELD
LUTRON Lumea LG-600H-AL
LUTRON Diva DVW-603PGH-WH
LUTRON Diva C.L. DVWCL-153PH-AL
LUTRON Skylark S-800PH-WH
LUTRON Rotary F8-5FHDK
LUTRON Skylark S-800H-WH

Viste wwaw. Lowes.com para encontrar informaclién al dia sobre la compatibllidad de
regulares de intensidad.

JOIGNEZ VOTRE RECUICI

Numéro de 86M8 ———  Date d'achat LISTE

ﬁ Dea guestions, dea problémes, des pléces manquantss’? Avant de retourner |'article au
détaillant, appelez notre gervice a Ia clientéle au 1 800 843-0087, enire 8 h et 18 h {HNE)},
du lundl au jeudl, ou entre & h et 17 h (HNE) le vendredi.




ARTICULO/ #0595687

LAMPARA DE TECHO
B kot o Bt et CON BOMBILLA LED
Support du luminaire DE MONTAJE AL RAS

Diffuseur MODELO #MXL306-LED32K840

UINCAILLERIE INCLUSE {Grandeur réelle}

BB cc) D

an
I 1. ¢

connexion

Vis courte Vis longuo Qt6:3 Il

Cté ;2 Qts: 2 Traverse
{grandeur non réelle)

Qté ;1

LISTE DE COMPATIBILITE DES GRADATEURS (VENDUS SEPAREMENT)

MARCLES SERIE MODELE
LUTRON Lumea LG-600H-AL
LUTRON Diva DVW-603FGH-WH
LUTRON Diva C.L. DVWCL-153FPH-AL
LUTRON Skylark S-500PH-WH
LUTRON Rotary FS-5FH-DK
LUTRON Sioylark S-500H-WH

Visitez le www.Lowes.com pour obtsnir de Ilinformation sur la compatibliité.

ADJUNTE SU RECIBO AQUI

Nimerodeserle — Facha de compra LISTED

Departaments de Serviclo al Cllente al 1-800-643-0067 de lunee a jusves de

{Praguntas, problemas, plezas faltantes? Antes de voiver a la tienda, llame a nuestro
8 a.m. a 6 p.m. ¥ los viermes de 8 a.m. a 5 p.m., hora sstindar del Este.




PROBLEME CAUSSE POSSIBLE MESURE CORRECTIVE

1. L'alimentation est coupés 1. Vérifiez le disjoncteur ou

Le luminaire ne s'allume pas.| 2. Fils mal raccordés. I'irterrupteur mural.

3. Linterrupteur mural est 2. Vérifiez les jonctions des fils.
défectusx. 3. Remplacez l'interrupteur.

Un disjoncteur se daclenche | Des fils sont crolads ou e fil Vérifiez sl les fils sont raccor-
lorsquie le luminaire est mis | d'alimentation n"est pas mis 4 la | dés comactament.

sous tenskon. tema.

GARANTIE TROIS ANS

Le fabricant garantit ce luminaire contre les défauts de matériaux ou de fabrication pour una
période de trois (3) ans & compter de la date d'achat originale. Nous réparerons ['article ou nous
e remplacerons (& notre discrétion) par ke méme article, de la méme couleur et du méme style
sans frals, ampoules exciues. Si larticle original n'est plus offert, Il sera remplacé par un article
d"une couleur et d'un style similaires. Les produits défectusux doivent 8tre comectement
ramballés et retournés au fabricant avec une letirs d'axplication et le regu orglinal sur lequsl
figure la date d'achat. Composez le 1-800-643-0067 pour obtenir un numéro d'autorisation de
retour et 'adresse pour livrer les produits défectueux. Remanque : Aucun envoi C.R. ne sera
accepté. La responsabliité du fabricant ge limite au remplacement des prodults d'éclalrage
dé&fectusux. Le fabricant n'est pas responsable des pertes, des dommages ou des blsassures
occaslonnés par le prodult. Cette limite de responsabliité du fabricant Inclut (1) les blessures
alnsl que les partas et les dommages matérels ou autres; {Il) les dommages accessoires ou
consécutifs; (1) les blessures, les pertes et les dommages reposant sur une théorie de garantie,
de conirat, de négligence, de responsabliité siricts, de déllt ou autre; {IV) les blessures, les
pertes ot les dommages directement ou indirecterment liss & la vente, & l'utilisation ou & la
réparation du produit. Cette garantie vous confére des droiis précis. Il est possible que vous
disposlez également d'autres drolts, qul varlent d'un Etat ou d'une province & l'autre,

Imprim& en Ching

Portfollo® est une marque do commerce déposée de
LF, LLC. Tous droits réservés.

A CONSIGNES DE SECURITE

Assurez-vous de lire et de comprendre I'intégralité du présent manuel avant de tenter

d'assembler, d'utiliser ou d’Installer lartlicle. Le non-respect de cette conslgne entraTne des

Asques de choc dlectrique, d'incandle cu de blessures pouvant représenter un dangesr ou

causer la mort.

» Azsurez-vous de fermer 'alimentation en électricité das flls avec lesquels vous travalliez.
Pour ce falre, vous pouvez retirer Ie fusible ou couper I'alimentation du disjonctsur.

= Les modifications non autorisées expressément par la partie responsable de la conformité
peuvent annuler la drolt de 'ullllsataur de se sarvir de cat apparall.

ATTENTION:
* La comps du luminalre constlifiue une place. Ne la démontez pas.

REMARQUE

= Cat apparel| est conforme 4 'alinéda 15 du rdglement de Ia FCC. Son utllisation est soumlsa
au deux condifons sulvantes : (1) cet apparell ne doit provoquer aucune Interférence
nuisible; at {2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
Interférences pouvant eniratner un fonclionnemant Indésirabla.

= Cat appareil a &6t6 testé et déclard conforme aux limites imposdes aux apparsils
numériquas ds classe B, conformémeant 2 l'alinéa 15 du rdglsment da la FCC. Cas limites
sont destindes 4 assurer une protaciion raisonnable contre les interfdrences nuisibles dans
un environnement résidentiel. Cet appareil génére, utilise et peut émetire de I'énergie
radlofréquence et, &'l nest pas Installé et uilllsé conformémant aux Instructions, dsque de
provoquer des intarfdrences nuisibles lors de la réception d'émissions de radio ou de
télévision (il suffit, pour le vérifier, d’allumer et d"éteindre succegsivement 'appaneil).
L'utlisateur devra prendre los mesures ndcossalres sulvantes pour éliminer ces
intarférences :
= Réorienter cu déplacer 'antenne réceptrice;
- Accroltre la distance entre I'apparall ot lo récepteur;
- Brancher I'appareil sur une prise de courant appartenant a un autre circuit que celui du

récepteur;
- Obtenir de I'alde auprés du dé&talllant ou d'un techniclen en radio ou en télévision
expériments.
+ Cet apparell numérque de classe B est conforme & |a norme NMB-003 du Canada.

PREPARATION

Avant de commencer I'assemblage de l'article, assurez-vous d'avolr toutes les places. Com-
parez le contsnu de 'emballage avec la liste des pldces et celle de la quincalllers incluse.
&' y a des pidéces manquanies ou endommagées, ne tentez pas d'assembler I'article.

Tempe d’'assemblage approximatif : 15 minutes.
Quitlls nécessalres pour 'assembiage (non Inclus) : toumevis cruclforma.




INSTRUCTIONS POUR L INSTALLATION INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION

1. Alignez deux dee trous filetss de fa t rse (DD) sur 4. Poussez le support du luminalre {A) contre le plafond

deux des encochas en trou de sermure du support du n ?omﬁmﬁq:g?m;;sﬂs;?:fs:ﬁmdgu

luminaire (&), insérez des vis longues {BB) dans les h?:: tourner le suppl(:m? du luminaire n(g) jusau'é),og
trous alignés en lalssant un espace d'environ 2,54 cm [ {I :’ que les vis longues (BB) soient completsment
sntre |a tale des vie ot ia Fraverse (DD). — ] Insérdas dans la partie &frolte des encaches an trou

Remarque : N'Installez pas le support du luminaire i ::"_ o, Sz lenvin lovgupk (BR) pour fos. 1o

{A) maintenant.

Quincaillerie utilisbe o

@ Vis Ingus (_ x2

@ Traverse x1 . Insérez le diffuseur (B) dans ls support
du luminaire {A) et fixez-le & I'aide des

Iml§ at.taahas de retenus du support du
2. Fixez la fraverse (DD) & la bolte de sortie {non luminaire (A).
Incluss) & 'alde des vis courtas (AA).
ATTENTION : Assurez-vous que le

rebord supérieur du diffuseur {B) ast
Quincalllerie utllisée bien fixé par les attaches de retenue du

@ Ve cours (_ x2 support du luminalre (A). S ce rlest
pas le cas, le diffuseur (B) pourrait
tomber at sa briser.

3. Raccordez les fils du luminaire aux fils d’alimentation
électrique — le fll nolr avec la il nolr, Ie il blanc avec
le il blanc et le fll vart avec la fil en culvre ou dénuds. _ ENTRETIEN

AVEIRESSE'I:’E"TI 3 s;';t;:“e de “E Irlierr'esil “p? AL o Nettoyez le luminalre & I'side d'un nettoyant pour vitres doux et non abrasif st d'un linge
muf.r:lle un : mise cla"e' & ation e doux. N'utilisez PAS de solvant ni de nettoyant abrasif. Lorsque vous netioyez le luminaire,
ot faltes appel & un électriclen qualffié. velllez & couper Palimentation électriqus et & ne pas vaporiser de netioyant liquide directe-
Une fois le Nda Bt ek i Sarminia: i = S ment sur le lumingire. Vaporisez-le plutdt sur un linge.

chaque connaxion 4 'alde d’'un capuchon da
connexion {CC).

Guincallisrie utilizée

@ Capuchon de connexion ™) x3




